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PADOMES DIREKTIVA
(1990. gada 23. jilijs)
par kopéju nodoklu sistému, ko pieméro matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kas atrodas dazadas
dalibvalstis

(90/435/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot vera Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo 1pasi ta 100. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka dazadu dalibvalstu sabiedribu grupésanas var biit vajadziga,
lai Kopiena raditu nosacijumus, kas ir analogi atseviskas valsts iek-
§€ja tirgus nosacijumiem, un tadéjadi nodrosinatu kopéja tirgus
izveidi un efektivu funkcionéSanu; ta ka ierobezojumiem, griiti-
bam vai traucgjumiem, ko cita starpa rada dalibvalstu nodoklu
noteikumi, nevajadzétu attiekties uz $adam operacijam; ta ka a
iemesla dé] attieciba uz dazadu valstu sabiedribu grupésanos ir
jaievie§ nodoklu noteikumi, kas no konkurences viedokla ir neit-
rali, lai uzpémumi varétu piemeroties kopgja tirgus prasibam, celt
razigumu un uzlabot starptautisku konkurétspéju;

ta ka $ada grup@anas var izraisit matesuznpémumu un
meitasuznémumu grupu veidosanos;

ta ka spéka esosie nodoklu noteikumi, kas regulé attiecibas starp
dazadu dalibvalstu matesuznémumiem un meitasuznémumiem,
dazadas dalibvalstis ievérojami atkiras un parasti ir neizdevigaki
neka tie noteikumi, ko pieméro vienas un tas pasas dalibvalsts
matesuznémumiem un meitasuznémumiem; ta ka $a iemesla dél
dazadu dalibvalstu sabiedribu sadarbiba ir nelabvéligaka stavokli
salidzinajuma ar vienas dalibvalsts sabiedribu sadarbibu; ta ka $im
trikumam ir jadara gals, ievieSot kopéju sistému, kas atvieglinatu
sabiedribu grupésanos;

ta ka gadjjuma, ja matesuznémums sanem sadalitu pelnu, jo tas ir
asociéts ar meitasuznémumu, matesuznémuma valstij:

— vai nu jaatturas uzlikt nodok]us $ai pelnai,

(") OV C39,22.3.1969., 7. Ipp. un grozijums, kas nosttits 1985. gada
5. jilija.

OV C 51, 29.4.1970., 6. Ipp.

(}) OV C 100, 1.8.1969., 7. Ipp.

—
]
~

— vai ar jauzliek nodokli $adai pelnai, laujot matesuznémumam
no maksajama nodokla summas atskaitit to uznémuma iena-
kumu nodokla dalu, ko samaksajis meitasuzpémums, uz ko
attiecas 31 pelna;

ta ka turklat, lai nodrosinatu fiskalu neitralitati, pelnai, ko
meitasuznémums sadala matesuznémumam, japieskir atbrivo-
jums no tiesa pelnas nodokla; ta ka Vacijas Federalajai Republikai
un Griekijas Republikai to uznémumu ienakumu nodoklu sistému
Ipatnibu dé] un Portugales Republikai budzZeta dé| tomér jalauj
pagaidam saglabat tieSo pelnas nodokli,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
1. lkviena dalibvalsts pieméro $o direktivu:

— sadalitai pelnai, ko tas valsts sabiedribas sanem no saviem
meitasuznémumiem citas dalibvalstis,

— sadalitai pelnai, ko tas valsts sabiedribas sadala citu dalibvalstu
sabiedribam, kuru meitasuznémumi tas ir.

2. Si direktiva neliedz piemérot valstu noteikumus vai arf starp-

tautiskos ligumos ietvertus noteikumus, kas pienemti, lai novér-
stu krap$anu vai stavokla Jaunpratigu izmantosanu.

2. pants
Saja direktiva “dalibvalsts sabiedriba” ir ikviena sabiedriba:

a) kas pastav kada no $is direktivas pielikuma uzskaititajam juri-
diskam formam;

b) ko, uzliekot nodoklus, saskana ar kadas dalibvalsts nodoklu
likumiem uzskata par tadu, kas rezidé taja, un ko saskana ar
nodoklu divkarsas uzlik§anas novérsanas noligumu, kas
noslégts ar kadu treso valsti, neatzist par tadu, kura, uzliekot
nodoklus, nerezidé Kopiena;

¢) kam turklat ir uzliekams kads no $adiem nodokliem bez izvé-
les tiesibam vai tiesibam sanemt atbrivojumu no 3a nodokla:

— impét des sociétés vennootschapsbelasting Belgija,
— selskabsskat Danija,

— Korperschaftsteuer Vacijas Federativaja Republika,
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— @OpOG  E1GOONHATOC VOUIKGY TPOCKNAY  KEPOOOKOMIKOU
xapaxtpa Griekija,

— impuesto sobre sociedades Spanija,

— impot sur les sociétés Francija,

— corporation tax Irija,

— imposta sul reddito delle persone giuridiche Italija,
— impot sur le revenu des collectivités Luksemburga,
— vennootschapsbelasting Niderlandg,

— imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas Portu-

gale,
— corporation tax Apvienotaja Karalisté,

vai ikviens cits nodoklis, ar ko var aizstat kadu no ieprieks
minétajiem nodokliem.

3. pants
1. Saja direktiva:

a) matesuznémuma statusu pieskir vismaz katrai dalibvalsts
sabiedribai, kas atbilst 2. panta izklastitajiem nosacjjumiem un
kam pieder vismaz 25 % kapitala citas dalibvalsts sabiedriba,
kas atbilst tiem pasiem nosacijumiem;

b) “meitasuznémums” ir sabiedriba, kuras kapitala ir a) apaks-
punkta minéta kapitala dala.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstim ir izvéles tiesibas:

— noslédzot divpuséju noligumu, kapitala dalas kritériju aizstat
ar balsu dalas kritériju,

— nepiemérot $o direktivu tadu dalibvalstu sabiedribam, kas vis-
maz divus gadus nepartraukti nesaglaba kapitala dalas, kuru
dé] tas var uzskatit par matesuznémumiem, vai tam 3o valstu
sabiedribam, kuras citas dalibvalstu sabiedribas nesaglaba tadu
kapitala dalu nepartraukti vismaz divus gadus.

4. pants

1. Ja matesuzpémums sanem sadalitu pelnu tadel, ka tam ir aso-
ciéts meitasuznémums, tad, ja vien $o uzpémumu nelikvidg,
matesuznémuma valsts vai nu:

— atturas $adai pelnai uzlikt nodoklus, vai

— uzliek $adai pelnai nodoklus saskana ar 5. panta paredzéta-
jiem ierobezojumiem tada apjoma, kas neparsniedz attieciga
nodokla summu dalibvalsti, Jaujot matesuznémumam no
maksajamas nodoklu summas atskaitit to uzpémuma

ienakumu nodokla dalu, kas attiecas uz 3o pelnu, un, ja tas ir
lietderigi, tieSo pelnas nodokli, ko ickaséjusi dalibvalsts, kura
atrodas meitasuznémums.

2. Katra dalibvalsts tomér saglaba izvéles tiesibas paredzét, ka no
matesuznémuma pelnas, kam uzliek nodokli, nevar atskaitit mak-
sajumus, kas attiecas uz kapitala dalu un zaud&umiem, ko rada
meitasuznémuma pelnas sadaliSana. Ja vadibas izmaksas, kas
attiecas uz kapitala dalu, $ada gadijuma ir noteiktas ka izmaksas
ar parastu likmi, stabili noteikta summa nevar parsniegt 5 % no
meitasuzpémuma sadalitas pelnas.

3. Sa panta 1. punktu pieméro lidz tai dienai, kura faktiski stajas
spéka kopgja uznémumu ienakumu nodoklu sistéma.

Padome attieciga laika pienem noteikumus, ko pieméro péc §i
punkta pirmaja dala minétas dienas.

5. pants

1. Pelnu, ko meitasuznémums ir sadalijis matesuzpémumam, ja
tam pieder vismaz 25 % no meitasuznémuma kapitala, atbrivo no
tie$a pelnas nodokla.

2. Neatkarigi no 1. punkta Griekijas Republika, ja ta neiekase
uzpémumu ienakumu nodokli no sadalitas pelnas, var uzlikt tieso
pelnas  nodokli pelnai, ko sadala citu dalibvalstu
matesuznémumiem. ST ties3 pelnas nodokla likme tomér nedrikst
parsniegt likmi, kas paredzeéta divpuséjos noligumos par divkarsu
nodoklu uzliksanu.

3. Neatkarigi no 1. punkta Vacijas Federativa Republika, ja ta
sadalitai pelnai uzliek uzpémumu ienakumu nodokli ar likmi, kas
ir vismaz par 11 punktiem mazaka par likmi, ko piemeéro ieture-
tai pelnai, un vélakais lidz 1996. gada vidum, kompensacijai var
uzlikt tieso pelnas nodokli 5 % apmeéra no pelnas, ko sadala tas
meitasuznémumi.

4. Neatkarigi no 1. punkta Portugales Republika tieso pelnas
nodokli var uzlikt pelnai, ko meitasuzpémumi sadala citu dalib-
valstu matesuzpémumiem, ilgakais astonus gadus kop$ dienas,
kad stajusies speka §i direktiva.

Saskana ar spéka esosiem divpusgjiem noligumiem, ko Portugale
noslégusi ar kadu dalibvalsti, §1 tiesa pelnas nodokla likme nevar
parsniegt 15 % $1 posma pirmos piecus gadus un 10 % pedgjos tris
gadus.

Pirms aprit&jusi astoni gadi, Padome péc Komisijas priekslikuma
pienem vienpratigu lémumu par $1 punkta noteikumu iespéjamu
pagarinajumu.

6. pants

Matesuzpémuma dalibvalsts tieSo pelnas nodokli nevar uzlikt
pelnai, ko $ada sabiedriba sanem no meitasuznémuma.
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7. pants

1. Termins “tiesais pelnas nodoklis” $aja direktiva neattiecas uz
uznémumu ienakumu nodokla priekSmaksam vai ieprieks€ju
samaksu (précompte) meitasuznémuma dalibvalstij, kas notiek sais-
tiba ar pelnas sadaliSanu ta matesuzpémumam.

2. Si direktiva neliedz piemérot valstu noteikumus vai starptau-
tiskos ligumos ietvertus noteikumus, kas paredzéti, lai novérstu
vai samazinatu divkarsu nodoklu uzlik$anu dividendém, jo ipasi
noteikumus, kas attiecas uz to, ka dividenzu sanéméjiem maksat
nodoklu kreditus.

8. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas lidz 1992. gada 1. jan-
varim. Par to tas talit informé Komisiju.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesibu aktus, ko tas pienem joma,
uz ko attiecas $i direktiva, dara zinamus Komisijai.

9. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1990. gada 23. jalija
Padomes varda —
priekssedetajs

G. CARLI
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PIELIKUMS

Direktivas 2. panta a) apak$punkta minéto sabiedribu saraksts

” » o«

sabiedribas, kas saskana ar Belgijas likumiem ir “société anonyme” “naamloze vennootschap”, “société en commandite par
actions” “commanditaire vennootschap op aandelen”, “société privée a responsabilité limitée” “besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, un tie publisko tiesibu subjekti, kas darbojas saskana ar privattiesibam;

sabiedribas, kas saskana ar Danijas likumiem ir “aktieselskab”, “anpartsselskab”;

sabiedribas, kas saskana ar Vacijas likumiem ir “Aktiengesellschaft”, “Kommanditgesellschaft auf Aktien”, “Gesellschaft
mit beschrinkter Haftung”, “bergrechtliche Gewerkschaft”;

sabiedribas, kas saskana ar Griekijas likumiem ir “avavupn etaipia’”;

» o« » o«

sabiedribas, kas saskana ar Spanijas likumiem ir “sociedad anénima”, “sociedad comanditaria por acciones”, “sociedad de
responsabilidad limitada”, un tie publisko tiesibu subjekti, kas darbojas saskana ar privattiesibam;

» o« » o«

sabiedribas, kas saskana ar Francijas likumiem ir “société anonyme”, “société en commandite par actions”, “société a

responsabilité limitée”, un atklati ripniecibas uznémumi un komercuznémumi;

» o«

sabiedribas, kas saskana ar Irijas likumiem ir “public companies limited by shares or by guaratee”, “private companies
limited by shares or by guarantee”, apvienibas, kas registrétas saskana ar Industrial and Provident Societies Acts vai
“building societies”, kas registrétas saskana ar Building Societies Acts;

o« mo«

sabiedribas, kas saskana ar Italijas likumiem ir “societa per azioni”, “societa in accomandita per azioni”, “societd a
responsabilita limitata”, un valsts un privati tiesibu subjekti, kas veic riipniecisku vai komercialu darbibu;

» o« » o«

sabiedribas, kas saskana ar Luksemburgas likumiem ir “société anonyme”, “société en commandite par actions”, “société
a responsabilité limitée”;

» o«

sabiedribas, kas saskana ar Holandes likumiem ir “naamloze vennootschap”, “besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”;

komercsabiedribas vai saskana ar civiltiesibam izveidotas komercsabiedribas, kooperativi un valsts uzpémumi, kas
ir registréti saskana ar Portugales likumiem;

sabiedribas, kas registrétas saskana ar Apvienotas Karalistes likumiem.



